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INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

OVERCURRENT RELEASE
NADPROUDOVA SPOUST

SE-BD-0040-MTV9

E] se-Bp-0040-mTvO

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an
authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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A N
' 3)* Overcurrent release SE-BD-0040-MTV9 may be used only in the switch unit BD40... !!!
= S Nadproudovou spoust SE-BD-0040-MTV9 Ize pouzit pouze ve spinacim bloku BD40... !!! )
( L . N
' 4)* Do not operate the switching block BD40... without overcurrent release !!!
Spinaci blok BD40... se nesmi provozovat bez nadproudové spousté !!!
- Y
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It is possible to dismantle, recycle the product or to store it at the secured depot after the end
of its durability.

Vyrobek je mozno po ukonéeni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pfipadné uloZit na zabezpecenou skladku.
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MAGYAR SLOVENSKY
ESPANOL NO-PYCCKU
® PO POLSKU

DEUTSCH

SE-BD-0040-MTV9
Navod k pouzitiu

Nadpriudova spust’ - SE-BD-0040-MTV9

1 Montaz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.
2 Nastavenie spusti

1)* Tepelna pamat

2)* Charakteristika

M Motor

TV Transformator a vedenie

3)* Elektronicku spust SE-BD-0040-MTV9 je mozné pouzit len v spinacom bloku BD40... !!!
4)* Spinaci blok BD40... sa nesmie prevadzkovat bez nadprudovej spusté !!!

Vyrobok sa méze po ukonéeni zZivotnosti demontovat, recyklovat, pripadne ulozit na
zabezpecenu skladku.

MHCTpYKLWIFl no akcniyarauumun NO-PYCCKU

Pacuenuten makcumansHoro Toka - SE-BD-0040-MTV9

MoHTax, obcnyxmMBaHue 1 yxod MOXeT NPOM3BOAUTL TONbKO pabOTHMK C COOTBETCTBYIOLLEN
3MEKTPOTEXHUYECKOW KBanuKkaumen.

HacTtpoinka pacuenutenen

1)* TennoBas namsiTb

2)* XapaktepucTuka

M 3nekTpoasurartenb

TV TpaHcdopmaTtop v NnHus

3)* OnekTpoHHbI pacuenutens SE-BD-0040-MTV9 MOXXHO uUcnonb3oBaTh TOMbKO B
KOMMyTaunoHHoM 6noke BD4O0... 1!

4)* KommyTaumoHHbiM 6nokom BD40... 3anpeLyeHo nonb3oBaTe 6€3 MakcMarnbsHOro
pacuenutens !!!

W3penune BoO3MOXHO NOCre OKOHYaHWs cpoka Cry0bl AeMOHTMpoBaTb, NepepaboTaTb Unm
CcAaTb HA OXPaHSIEMYIO CBarKy.

Instrukcja obstugi PO POLSKU

Wyzwalacz nadpradowe - SE-BD-0040-MTV9

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana

osoby z branzy elektrotechniczne;.

Ustawienie przekaznika

1)* Pamiec termiczna

2)* Charakterystyka

M Silnik

TV Transformator i linia

[~ -]
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n 3)* Przekaznik zabezpieczeniowy SE-BD-0040-MTV9 moga by¢ uzywane tylko w
wytgcznikach BD40... !!!

4)* Nie otwieraj uzadzenia BD40... bez przekaznika zabezpieczeniowego lub za$lepki (SE-

BD-...) I

n Po zakonczeniu zywotnosci, wyrob mozna zdemontowac¢, podda¢ recyklingowi, ewentualnie
umiesci¢ na wysypisku.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH

Uberstromausldser - SE-BD-0040-MTV9

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der

entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Einstellung des Auslésers

1)* Thermospeicher

2)* Charakteristik

M Motor

TV Transformator und Leitung

3)* Der elektronische Ausléser SE-BD-0040-MTV9 kann nur im Schaltblock BD40...

verwendet werden !!!

4)* Schaltblock BD40... ohne Uberstromausléser nicht ausiiben !!!

Das Produkt kann man nach der Lebensdauerbeendigung demontieren, recyclen, eventuell

auf den gesicherten Ablageplatz lagern.

Hasznalati utasitas MAGYAR

Talaram kiold6 - SE-BD-0040-MTV9

1 Szerelést, kezelést, karbantartast csak megfelel6 elektrotechnikai képzettséggel rendelkezé
személy végezhet.
2 A kioldok beallitasa

1)* Hémemoria

2)* Karakterisztikak

M Motor

TV Transzformator és vezeték

3)* SE-BD-0040-MTV9 elektromos kioldokat csak a BD40... kapcsoléblokkban lehet
hasznalni !!!

4)* BD40... kapcsoloblokkokat nem szabad Gzemeltetni talaramkioldd nélkil vagy a
megszakitd-szakaszolé vakblokkja nélkul (SE-BD-...) !!!

A terméket élettartama megsziinése utan lehet leszerelni, reciklalni, illetve biztositott
szeméttelepre elhelyezni.

Instrucciones de uso ESPANOL

Disparador de sobreintensidad - SE-BD-0040-MTV9

1 El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Unicamente la persona con la
cualificacién electrotécnica correspondiente.
2 Ajuste del disparador (de la bobina)

1)* Memoria térmica

2)* Caracteristica

M Motor

TV Transformador y conductores

B 3)* El disparador electrénico SE-BD-0040-MTV9 se pueden usar solamente para la unidad

de seccionamiento BD40... !!!

4)* Esta prohibido el funcionamiento de la unidad de seccionamiento BD40... sin disparador

de sobrecorriente o sin unidad seccionadora de brida ciega (SE-BD-...) !l!

n Cuando se acaba la viabilidad del producto, esté se puede desmontar, reciclar,
eventualmente dar al dep6sito de basuras protegido.
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